Naziv kolegija

ANALIZA BIBLIJSKIH TEKSTOVA U KOMUNIKACIJSKOJ PERSPEKTIVI

Kratica NZ11-S \ ISVU sifra 146975
Vrsta Seminar (1 sat tjedno)

Razina Srednja

Godina TR ‘ Semestar ‘ ljetni

ECTS 2 ECTS boda

Nastavnik Izv. prof. dr. sc. s. Silvana Fuzinato

Cilj ili svrha kolegija

Cilj kolegija je dvostruki. Prvi se odnosi na sadrZaj koji, ovisno o izabranoj temi, obuhvaca razlicite biblijske
tekstove dok je drugi usmjeren na usvajanje jednog od suvremenih egzegetskih pristupa tumacenju Biblije.
Rije¢ je o komunikacijskom pristupu koji uz klasi¢ne egzegetske metode posebnu pozornost pridaje
pragmatickoj snazi i funkciji teksta.

Preduvjeti za upis

Nema preduvijeta

Ishodi ucenja

Nakon uspjesno zavrsenog kolegija student ¢e moci:

1. Definirati komunikacijski pristup tumadenja Svetoga pisma

2. Opisati razlicite etape komunikacijskog pristupa

3. Interpretirati Sveto pismo u komunikacijskoj perspektivi koja ne samo da nastoji otkriti ,,znacenje
odredenog biblijskog teksta nego i njegovu ,,pragmaticku‘ snagu

4. Razlikovati komunikacijski pristup tumacenja Svetoga pisma od drugih egzegetskih metoda i pristupa
5. Procijeniti prednosti i u¢inkovitosti interpretacije Svetoga pisma u komunikacijskoj perspektivi u
pastoralnom radu u odnosu na druge egzegetske metode i pristupe

6. Razviti osobni i samostalni pristup tumaéenju Svetoga pisma.

Povezanost ishoda Nastavna aktivnost ECTS Ishod Aktivnost Metode Bodovi
udenja, nastavnih udenja studenata procjenjivanja min max
metoda i ocjenjivanja Pohadanje predavanja | 0,5 1-6 Prisutnost na Evidencija 10 20
nastavi
I1zlaganje i konzultacije | 0,5 1-6 Izlaganje i Samostalnost izrade, 20 40
aktivno vjestina izlaganja i
sudjelovanje u sposobnost kriti¢kih
diskusijama osvrta
Izrada seminarskog 1 1-6 Pisanje Ocjenjivanje 25 40
rada seminarskog rada | pismenog rada prema
sadrzaju i
metodologiji
Ukupno: 2 55 100

Konzultacije

Kabinet br. 3, u dane odrzavanja predavanja uz prethodnu najavu mailom: fuzinatosilvana@gmail.com

Kompetencije koje se
stjecu

Nakon uspjesno zavrSenog kolegija student ¢e steci lingvisticke kompetencije koje ¢e mu omogucditi
identifikaciju lingvistickih ¢ina kao i odredivanje funkcija jezika koji su temeljni kako za razumijevanje
ljudskoga govora i ,,radnji“ koje se putem njega ¢ine tako i za razumijevanje Bozje Rije¢i. Naime Drugi
Vatikanski koncil u Dogmatskoj konstituciji o bozanskoj objavi Dei Verbum, izjavljuje ,,da je Bog u Svetom
pismu govorio ljudima na ljudski na¢in“ (br. 12) zbog ¢ega ,,[...] rije¢i BoZje, izreene ljudskim jezicima,
postadose sli¢ne ljudskom govoru, kao §to jedno¢ Rije¢ Vjeénog Oca, uzevsi slabo ljudsko tijelo, postade
sli¢na ljudima® (br. 13). Iz navedenog proizlazi da je hodogram spasenja objavljena Rije¢ u skladu sa
zakonitostima ljudskoga jezika kao $to ¢e reci i pisac poslanice Hebrejima: ,,ViSe puta i na vise nacina Bog
neko¢ govora$e ocima po prorocima; kona¢no, u ove dane, progovori nama u Sinu“ (1,1-2).

Sadrzaj

Prvi dio kolegija posvecen je metodologiji. On obuhvaca uvod u temeljne znacajke, oblike i funkcije
ljudskoga govora s posebnim naglaskom na pragmatiku — dio semiotike i opéenito lingvistike i teorije
komunikacije koji se bavi odnosima izmedu znakova i njihovih tumac¢a u odnosu na situaciju u kojoj se
nalaze, na njihove potrebe, ciljeve, i sl. U drugom dijelu pristupa se samostalnoj analizi biblijskih tekstova,
ovisno o izabranoj temi. Naime svaki ¢e sudionik pristupiti osobnoj pripremi elaborata koji ¢e potom biti
izloZen i raspravljen u grupi. Kolegij zavrSava izradom zavr§nog pismenog rada.

Obvezna literatura

PAPINSKA BIBLIJSKA KOMISIWA, Tumacenje Biblije u Crkvi, Dokumenti 141, KS, Zagreb, 2005., str. 53.-
56.; M. GRILLI, Citati znagi voditi dijalog. Znanstvena egzegeza i pastoral ¢itanja Svetog pisma, u: Biblija
danas 6(2008.)1-2(13), str. 3.-7.; U. ECO, Model ¢itatelja, u: Republika, mjesecnik za knjizevnost
44(1988.)9/10, str. 92.-105.; S. FUZINATO, M. GRILLIL, Rijec Bozja u ljudskom jeziku. Tumacenje Biblije u
komunikacijskoj perspektivi, Glas Koncila, Zagreb, 2019., 175 str.

Preporucena literatura

POPOVIC, Nacela i metode za tumacenje Biblije. Komentar papina govora i dokumenta Biblijske komisije
Tumacenje Biblije u Crkvi, KS, Zagreb, 2005., 416 str.; M. VIDOVIC, Tumacenje Biblije u Crkvi, u: Crkva u
svijetu 29(1994.)2, str. 178.-188.; A. REBIC, Aktualnost i mjerodavnost Biblije na pragu treceg tisuéljeéa: uz
dokument papinske biblijske komisije ,,Tumacenje Biblije u Crkvi* (1993.), u: Bogoslovska smotra
67(1997.)2/3, str. 141.-170.; Dz. SERL, Govorni ¢inovi. Ogled iz filozofije jezika, Nolit, Beograd, 1991., 294
str.; N. IVANETIC, Govorni cinovi, Zavod za lingvistiku Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Zagrebu,
Zagreb, 1995., 98 str.; J.L. AUSTIN, Kako djelovati rijecima, Disput, Zagreb, 2014., 125 str.

Oblici provodenja
nastave

Predavanja, osobno istrazivanje studenata i konzultacije.

Nacin provjere znanja i
polaganja ispita

I1zlaganje, interaktivna diskusija i izrada seminarskog rada.




Jezik poduke i
mogucénosti pracenja na
drugim jezicima

Hrvatski i talijanski jezik.

Nacin pracenja kvalitete
1 uspjesnosti izvedbe
svakog kolegija i/ili
modula

Anonimno anketiranje studenata nakon predaje seminarskog rada.




